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DAIKIN

Klimatizané zariadenia s invertorom systému VRV

Navod na inStalaciu
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Pévodny navod je v angli¢tine. Ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

1.

BEZPECNOSTNE PREVENTIVNE
OPATRENIA

Pred instalaciou klimatizaéného zariadenia si dokladne preditajte
,BEZPECNOSTNE HLADISKA® a zariadenie spravne nainétalujte.
Po ukonéeni instalacie vykonajte skuSobnu prevadzku, aby ste
skontrolovali mozné chyby a vysvetlili zdkaznikovi, ako
obsluhovat’ klimatizaciu. Urobte to s pomocou navodu na
obsluhu. Zakaznika poziadajte, aby si uschoval navod na
inStalaciu spolu s navodom na obsluhu za u€elom ich pouzitia
v buducnosti.

Klimatiza¢né zariadenie prichadza na trh s ozna¢enim
»Spotrebi¢e, ktoré nie su pristupné verejnosti“.

Vyznam symbolov VAROVANIE a UPOZORNENIE

/\ VAROVANIE......... Ak nedodrzite tieto pokyny, méZe to

mat’za nasledok zranenie osbb alebo
usmrtenie.

/\ UPOZORNENIE .... Ak nedodrzite tieto pokyny, moZe to

— /\ VAROVANIE

mat’ za nasledok vznik $kéd na
majetku alebo zranenie osbb, ktoré
mézu byt vazne v zavislosti od
okolnosti.

O vykonanie instalaénych prac poziadajte predajcu vasho
zariadenia alebo kvalifikovanych pracovnikov.

Nikdy sa nesnaZte klimatizaciu sami intalovat. Nespravne
uskuto¢nena instalacia moze spdsobit’ Unik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Klimatizaciu instalujte podla pokynov uvedenych v tomto
navode na inStalaciu.

Nespravne uskuto€nena instalacia moze spdsobit’ unik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Poradte sa s vadim miestnym predajcom, o mate robit'v pripade
Uniku chladiva. Ak sa ma klimatizacia nainstalovat'v malej
miestnosti, je nutné uskutoc¢nit’ také opatrenia, aby ani v pripade
uniku chladiva neprekrocilo jeho mnozstvo povolend hranicu.
Inak by to mohlo viest’ k vzniku nehody v désledku
nedostatku kyslika.

Pri inStalacii pouzivajte len Specifikované prisluSenstvo a diely.
Pouzitie inych ako Specifikovanych dielov mdze mat' za nasledok pad
jednotky, Unik vody, zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik poziaru.
Klimatizaciu nainstalujte na pevny zaklad s dostato¢nou nosnostou.
Nedostato¢na pevnost’ zakladu méze mat’ za nasledok pad
zariadenia a spdsobenie zraneni.

Specifikované intalaéné prace realizujte so zretefom na
silny vietor, mozZné vichrice alebo zemetrasenia.

Nespravne vykonané instalané prace mézu mat’ za
nasledok pad jednotky a nasledny uraz.

Presvedcte sa, €i je pre tuto jednotku k dispozicii samostatny
elektricky napajaci obvod a €i boli vSetky elektrické prace
uskuto€nené kvalifikovanym personalom podfa miestnych
zakonov, predpisov a tohto navodu na instalaciu.
Nedostatoény vykon obvodu elektrického napajania alebo
nevyhovujuce elektrické zariadenia mozu viest'k zasiahnutiu
elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

Zabezpecdte, aby celé zapojenie bolo bezpecné. Pouzite
Specifikované vodice a zabezpedte, aby na svorkovnici alebo
vedeni nepdsobili Ziadne vonkajsie sily.

Nespravne pripojenie alebo zaistenie vodi€ov mdze spdsobit’
nenormalnu tvorbu tepla alebo vznik poziaru.

Pri zapojeni elektrického napajania a vedenia medzi
dialkovym ovladaCom a prenosom vedte vodicCe tak, aby
bolo mozné bezpecéne upevnit’ kryt riadiacej skrine.
Nespravne umiestnenie ovladacej skrine moéze mat’ za
nasledok zasiahnutie elektrickym priudom, vznik poZiaru
alebo prehriatie svoriek.

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, servisny pracovnik
alebo podobné kvalifikované osoby ho musia vymenit, aby
sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

Ak plyn chladiva poc&as instalacnych prac unika, priestory
ihned vyvetrajte.

Ak sa chladivo dostane do styku s ohfiom, mdzu vznikat'jedovaté plyny.
Po ukongeni indtalacie skontrolujte, ¢i neunika plynné chladivo.
Pokial by plynové chladivo unikalo do miestnosti a dostalo sa
do styku so zdrojom poziaru (napr. teplovzdusny ohrievac,
sporak alebo vari¢), moze dbjst’ k tvorbe jedovatych plynov.
Pred kazdym dotykom elektrickych ¢asti nezabudnite vypnut’ jednotku.
Nedotykajte sa vypinaca vihkymi rukami.

Ak sa dotknete vypina¢a mokrymi rukami, moze to spdsobit’
zasah elektrickym prudom.

Zaistite uzemnenie klimatizcie.

Jednotku neuzemniujte k potrubiu, bleskozvodu ani
uzemneniu telefénneho vedenia.

Nespravne uzemnenie mdze spdsobit’ zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Intenzivny narazovy prud blesku alebo iného zdroja méze
spbsobit’ poskodenie klimatizaéného zariadenia.
Zabezpecdte instalaciu pradového chranica.

Zanedbanie nutnosti intalovat’ prudovy chrani¢ moze mat’' za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

— /\ UPOZORNENIE

Pri dodrZiavani pokynov v tomto navode na instalaciu nainstalujte
vypustacie potrubie tak, aby ste zabezpedili spravne vypustanie
a zaizolujte potrubie, aby nedoslo ku kondenzacii.

Nespravne vypustacie potrubie méze mat’ za nasledok unik
vody a poskodenie majetku.

Nainstalujte vnutorné a vonkajsie jednotky, napajaciu
kabelovu pripojku a prepojovacie vodi¢e najmenej 1 meter
od televizneho alebo rozhlasového prijimac¢a. Tym sa
predide moznosti ruSenia obrazu alebo vzniku Sumenia.

(V zavislosti od sily prichadzajuceho signalu méze byt’
vzdialenost’ 1 metra pre odstranenie Sumenia nedostato¢na.)
Dosah vysielania dialkového ovladaca (bezdrétova stiprava) méze
byt' v miestnostiach s elektrickymi Ziarivkami (typy s invertorom
alebo rychlym spustanim) kratsi, nez sa predpoklada.

Vnutornu jednotku nainstalujte €o mozno najdalej

od elektrickych zZiariviek.
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* S vnutornou jednotkou manipulujte len v rukaviciach. 7
* Klimatizané zariadenie neinstalujte na nasledovnych l
miestach:

1. Na miestach s vysokou koncentraciou aerosolov alebo
par mineralnych olejov (napr. kuchyna).

Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnut’ alebo
spOsobit’ unik vody.

2. Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad
plyny kyseliny sirovej).

Skorodované medené potrubia alebo spajkované diely
mozu spbsobit’ unik chladiva.

3. V blizkosti strojov vyZarujucich elektromagneticke viny.
Elektromagnetické Ziarenie méze narusit’ ¢innost’
riadiaceho systému a spdsobit’ poruchu jednotky.

4. Na miestach s tnikom horfavych plynov, alebo na miestach
s uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom rozptylenym
vo vzduchu, alebo na miestach, kde sa manipuluje
s prchavymi horfavinami (napr. riedidlo alebo benzin).
Prevadzka jednotky za takych podmienok méze
spOsobit’ vznik poziaru.

* Nedotykajte sa rebier vymennika tepla.

Nespravna manipulacia méze spdsobit’ zranenie.

* Pri preprave vyrobku budte velmi opatrni.
Niektoré vyrobky pouzivaju na balenie pasky PP. Nepouzivajte
pasky PP ako prostriedky na prepravu. Je to nebezpecné.

» Obalové materialy bezpecne zlikvidujte.

Obalové materialy, ako su klince a iné kovové alebo drevené

diely, mézu spésobit’ bodné rany alebo iné zranenia.

Roztrhnite a odhodte plastové obaly tak, aby sa s nimi

nemohli hrat’deti. Ak sa deti hraju s plastovym vreckom, ktoré

nebolo roztrhnuté, vystavuju sa riziku udusenia.

* Nevypinajte elektrické napajanie okamzite po zastaveni prevadzky.

Predtym, ako vypnete elektrické napajanie, vzdy pockajte
najmenej 5 minut.
Inak moze déjst’ k uniku vody a vzniku problémov.

* V domacom prostredi mbze tento vyrobok spdsobit’ ruSenie
rozhlasového vysielania. V tomto pripade musi uzivatel
urobit’ prislusné opatrenia.

* Akusticky vykon je niz8i ako 70 dB(A).

* Neinstalujte na miestach, kde vzduch obsahuje vysoké
urovne soli napriklad v blizkosti oceanu alebo kde velmi koliSe
napatie napriklad v zavodoch, vo vozidlach alebo na lodiach.

2-2 PRISLUSENSTVO

Skontrolujte, ¢i je vo vasej jednotke zahrnuté nasledovné
prislusenstvo.

Kovova

Nézov | svorka L/ys_ustama IZOI?C'? Upchavka
) adica (2) spojeni
MnozZstvo 1ks 1ks 1ks 1ks

= | <=

pre kvapalinové Velke (5)
potrubie (3)

— =
Stredné (6)

pre plynové
potrubie (4)

Pri inStalaénych pracach dodrzte narodné normy.

2. PRED INSTALACIOU

Pokial sa neukongcia inStalacné prace, je potrebné
skladovat’ prislusenstvo potrebné pre instalaciu.
Neodhadzujte ho!

1. Rozhodnite sa o spdsobe prepravy.

2. Jednotku ponechajte vo vnutri obalu, az kym ju nedopravite
na miesto inStalacie. Pokial je nevyhnutné jednotku vybalit’,
pouZzite pri zdvihani pruh jemného materialu alebo
ochranné dosticky spolu s lanom, aby nedoslo
k poskodeniu alebo poskriabaniu jednotky.

Pri premiestneni jednotky pri alebo po otvoreni, drzte
jednotku na zavesnych konzolach. Na chladiace,
vypust'acie potrubie alebo diely s prirubami nepésobte

Skrutky pre | Podlozka Upeviiovacia
Nazov priruby prezavesnu Spona doska
kanalov (7) | konzolu (8) podlozky (11)
MnozZstvo 1 sada 8 ks 1 sada 4 ks
W Velké (9)
8 ks
Tvar Q@ %
26 ks 0
malé (10)
4 ks
. Tesniaci Vzduchovy
Nazov | 1\ oterial (12) filter (13)
Mnozstvo 2 ks 1ks
25 (Ostatné)

* Navod na obsluhu
* Navod na intala-
ciu (tento navod)

Tvar @

2-3 VOLITELNE PRISLUSENSTVO
» Této vnutornd jednotka vyZzaduje jeden z dialkovych
ovladacov uvedenych nizSie.

Dialkovy ovlada¢

BRC1D52/BRC1D61/BRC1E51BRC2C51/

Typ — drotovy BRC1E52/BRC3A61

Typ — bezdrétovy BRC4C62

U NASLEDOVNYCH POLOZIEK JE NUTNE DAVAT
SPECIALNY POZOR POCAS KONSTRUKCIE
A KONTROLY PO UKONCENI INSTALACIE.

a. Polozky, ktoré je nutné po ukonceni prace skontrolovat’

ziadnou silou. , . Ak sa nevykona spravne,
e . e . Kontrolované polozky Y e , Kontrola
Pred instalaciou jednotky skontrolujte pouzitie chladiva Co sa moze [ahko stat
typu R410A. Su vnutorna a vonkajsia Jednotky méZu spadnut,
(Pouzitie nespravneho chladiva zabrani normalnej jednotka pevne upevnené? vibrovat' alebo robit’ hluk.
prevadzke jednotky.) Je skuska utesnenia plynu Mbze to mat’ za nasledok
Pri in3talacii vonkajsej jednotky si prestudujte navod na ukoncena? nedostatoéné chladenie.
inStalaciu pripojeny k vonkajSej jednotke. Je jednotka dostatocne Kondenzovana voda méze
L. izolovana? kvapkat.

2-1 PREDBEZNE OPATRENIA Je odtok plynuly? Kondenzovana voda mdze
o Zakaznikovi vysvetlite, ako ma spravne jednotku obsluhovat’ plynuly: kvapkat.

(ovladat rozlicné funkcie a nastavovat’ teplotu) tak, ze mu

umoznite, aby vykonal obsluhu sam postupom podla navodu.
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Jednotka sa mdéze poskodit’
alebo mézu vyhoriet’
jednotlivé komponenty.

Je napéjacie napétie
rovnaké, ako je to zobrazené
na vyrobnom §titku?

Jednotka sa méze poskodit’
alebo mézu vyhoriet’
jednotlivé komponenty.

Je elektrické zapojenie a
pripojenie potrubi spravne?

Nedokonalé uzemnenie méze
mat’za nasledok zasiahnutie
elektrickym prudom.

Je jednotka bezpecne
uzemnena?

Jednotka sa méze poskodit’
alebo mézu vyhoriet’
jednotlivé komponenty.

Suhlasi elektrické zapojenie
podra $pecifikacii?

Blokuje nieco vystup alebo
vstup vzduchu vnutornej
alebo vonkajsej jednotky?

MoZe to mat’za nasledok
nedostatocné chladenie.

Je zaznamenana dizka
chladiaceho potrubia a
dodato¢né doplnenie
chladiva?

Naplri chladiva v systéme nie
je jasna.

P

ozrite si tiez ,BEZPECNOSTNE PREVENTIVNE

OPATRENIA®.

b

. Polozky kontrolované v ¢ase dodavky

Kontrolované polozky

Kontrola

Vysvetlili ste obsluhu zakaznikovi pri jeho oboznameni sa
s navodom na obsluhu?

Odovzdali ste navod na obsluhu a zaruku vaSmu
zakaznikovi?

Vysvetlili ste vaSmu zakaznikovi ako sa vykonava udrzba a
Cistenie jednotlivych zariadeni (vzduchovy filter, mriezka
(vystup vzduchu a mriezka nasavania) atd.)?

Odovzdali ste navody na obsluhu jednotlivych zariadeni
(ak su dodané) vasmu zakaznikovi?

C.

Vysvetlivky k obsluhe

Polozky s oznaenim A\ VAROVANIE

a /\ UPOZORNENIE v navode na obsluhu su polozky,
ktoré predstavuju moznosti spdsobenia Urazu a vzniku
materialnych 8kéd v spojeni so vdeobecnym pouzivanim
vyrobku. Preto je potrebné, aby ste Uplne vysvetlili
popisany obsah a aby ste tiez poziadali svojich zakaznikov,
ze by si precitali navod na obsluhu.

3. VOL'BA MIESTA INSTALACIE

— /\ UPOZORNENIE
 Pripresune jednotky poc€as alebo po vybaleni ju nezabudnite

zdvihnut' jej zavesenim za zdvihacie zavesy. Nepésobte
tlakom na iné diely, hlavne chladiace potrubie, vypustacie
potrubie a diely s prirubami.

» Ak si myslite, Ze by vihkost’ vo vnutri stropu mohla

prekrocit’ 30°C a relativnu vihkost’' 80 %, zosilnite izolaciu
telesa jednotky.

Ako izolaciu pouzite sklenenu vinu alebo polyetylénovu
penu tak, aby nebola hrubsia ako 10 mm a aplikujte ju
dovnutra otvoru v strope.

(1) Zvolte také miesto instalacie, ktoré spifia nasledovné

podmienky a o ktorom ste sa dohodli so zakaznikom.

¢ Kde je mozné zaistit’ optimalne rozloZenie vzduchu.

» Kde prudenie vzduchu nie je ni¢im blokované.

* Kde méze byt kondenzéat spravne vypusteny.

¢ Kde je strop dostato¢ne pevny, aby uniesol hmotnost’
vnutornej jednotky.

* Kde zniZeny strop nie je viditefne skloneny.

* Kde nie je riziko uniku horfavého plynu.

(2

* Kde je mozné zaistit’ dostatocny volny priestor pre
udrzbu a servis. (Vid’ obr. 1)

* Kde je mozné prepojenie vnutornej a vonkajsej jednotky
potrubim v povolenom rozsahu. (Pozrite navod na
inStalaciu vonkajsej jednotky.)

» Zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie v potencialne
vybusnom prostredi.

%
/ .
i=1 =
*300 q 300
alebo alebo
viac viac

Riadiaca skrifia

/4 Volny priestor

Volny priestor
pre udrzbu v

pre udrzbu 7

%
o)
=5 = S
S| ©
] S LR b
@ N[>
*H2=20 alebo viac 8
— 8
©
s
Strop g
Obr. 1 Povrch podlahy
(dizka : mm)

* *H1 rozmer znamena minimalnu vysku jednotky.

» Zvolte rozmer *H1, *H2 tak, aby bol sklon najmenej 1/100
ako je uvedené v odseku ,7. VYPUSTACIE POTRUBIE”.

¢ Ak sa pouziva samostatne predavana instalacna skrifia
pre dosku adaptéra PC (KRP1BA101), je potrebny
priestor pre udrzbu oznaceny "*".

[ PREDBEZNE OPATRENIE ]

* Nainstalujte vnatorné a vonkajsie jednotky, napajaciu
kabelovu pripojku a prepojovacie vodi¢e najmenej 1 m od
televizneho alebo rozhlasového prijimaca. Tym sa
predide moznosti ruSenia obrazu alebo vzniku Sumenia.
(V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt
vzdialenost’ 1 m pre odstranenie Sumenia nedostato¢na.)

* Ak inStalujete bezdrétovu supravu v miestnosti
s elektronickymi ziarivkami (typ s prevodnikom alebo
rychlym spustacom), mala by skratit’ vzdialenost’
vysielania dialkového ovladac¢a. Vnutorné jednotky
nainstalujte ¢o mozno najdalej od elektrickych Ziariviek.

Pre insStalaciu pouzite zavesné skrutky. Skontrolujte, Ci

je alebo nie je strop dostato¢ne pevny pre unesenie
hmotnosti jednotky. Ak existuje riziko, pred instalaciou
jednotky zosilnite strop.

* Aby sa zabranilo kontaktu s ventilatorom, je nutné vykonat’
jedno z nasledujucich opatreni:

Nainstalujte jednotku tak vysoko, ako je to mozné, so
spodnou stranou minimalne vo vyske 2,7 m.

Nainstalujte jednotku tak vysoko, ako je to mozné, so
spodnou stranou minimalne vo vySke 2,5 m v pripade, ze
je ventilator zvonka chraneny €astami, ktoré je mozné
odstranit' bez pomoci nastrojov (napr. falo$né tesnenie,
mriezka...).

Nainstalujte jednotku so vzduchotechnickym potrubim a
mriezkou, ktoré sa daju odstranit’iba s pomocou nastrojov.
Musi byt’ nainStalovana tak, aby poskytovala adekvatnu
ochranu pred dotykom s ventilatorom. Ak sa vo
vzduchotechnickom potrubi nach&dza panel udrzby, musi
byt’ jeho odstranenie mozné iba pomocou nastrojov, aby
sa zabranilo kontaktu s ventilatorom. Ochrana musi

S
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vyhovovat’ prisluSnym eurépskym a miestnym predpisom.
Neexistuju obmedzenia tykajuce sa vySky inStalacie.

4. PRIPRAVY PRED INSTALACIOU

(1) Skontrolujte vzt'ah medzi polohou jednotky a
zavesnych skrutiek. (Vid’ obr. 2)
* Nainstalujte inSpek&ny otvor na boku riadiacej skrine,
kde je jednoducha udrzba a inSpekcia riadiacej skrine
a vypustacieho Cerpadla. Nainstalujte inSpekény otvor
aj v dolnej Casti jednotky.

620
500
Vzdialenost (dizka : mm)
zavesnych skrutiek
els T -
o
>
c
, ]
Vystup vzduchu Privod vzduchu .§ %
o= =R
[<Ji~;
Vypustacie Cerpadio S»
\ ©
] ©
N
2
D “\_Riadiaca skriia
N 450450
" =1 (Velkost kontrolného
7N otvoru)
/ AN
[oofE—
5%
N\ Strop
TA
SERVISNY PRIESTOR
620
N
N
| N / |
| \</ i <
| / \\ .
: / \ |
Vi .. N
Povoleny pohlad A
Kontrolné dvere
(Otvor v strope) Obr. 2
(dizka : mm)
Model A B
Typ 15-20-25-32 750 740
Typ 40-50 950 940
Typ 63 1150 1140

(2) Uistite sa, ze nebol prekro€eny rozsah externého
statického tlaku jednotky.
(Vid technicka dokumentacia, kde najdete rozsah
nastavenia externého statického tlaku.)

(3) Otvorte instalacny otvor. (Predbezne pripravené
stropy)

* Akonahle je intalacny otvor otvoreny v strope, kde ma
byt’ jednotka nain&talovana, prevedte nim chladiace,
vypustacie potrubie, prenosové vedenie a zapojenie
dialkového ovladaca (Nie je potrebné, ak sa pouziva
bezdrétovy dialkovy ovladac) ku potrubiu jednotky a
otvorom zapojenia.

Vid' 6. POTRUBIE CHLADIVA®, ,7. VYPUSTACIE
POTRUBIE® a ,10. PRIKLAD ZAPOJENIA*.

» Po otvoreni otvoru v strope sa v pripade potreby
presvedcte, Ci je strop vo vodovahe. Aby sa zabranilo
otrasom, méze byt potrebné zosilnit’ strop.
Podrobnosti prejednajte s architektom alebo tesarom.

(4) Nainstalujte zavesné skrutky.

(Pouzite zavesné skrutky W3/8 az M10.)

Pouzite ukotvenie otvoru v existujucich stropoch a

zapustenu vlozku, kotvu alebo iné diely dodané

zakaznikom pre novy strop za i¢elom zosilnenia stropu pre

unesenie hmotnosti jednotky. (Vid’ obr. 3)

I HH (] H 1 Stropnéa doska

i DIha matica alebo oto¢né objimka
Zavesna skrutka

Vnutorna jednotka

Poznamka: VSetky vysSie uvedené diely dodava
zékaznik.
Obr. 3

(5) V pripade nasavania zo spodnej strany

(1) Demontujte veko komory. (7 miest)

(2) Opéat nasadte odobraté veko komory smerom
zobrazenym na obr. 4. (7 miest)

(3) Nasadte vzduchovy filter (prislusenstvo) spdsobom
zobrazenym v schéme.
Styri otvory, ktoré nemdézu byt’ zakryté vzduchovym
filtrom, maju byt’ zakryté paskou bezne dostupnou
v obchode.

Privod vzduchu

Veko komory

Vystup vzduchu

Privod vzduchu

Obr. 4
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3) Hlavna
jednotka

{ siou Pripojte filter k hlavnej
< jednotke a zaroven
zatlacajte ohnuté Casti.
Filter
Silou

Zadna strana

Spodna strana

5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY
((Pre diely pouzivané pri in§talaénych pracach pouzivajte
poskytnuté prisluSenstvo a Specifikované diely
skonstruované v nasej spolo¢nosti.))

(1) Docasne nainstalujte vnutornu jednotku.
e Zavesnu konzolu upevnite na zavesnu skrutku. Pevne
ju upevnite pouzitim matice a podlozky z hornej a dolnej
strany zavesnej konzoly. (Vid’ obr. 5)

[ Zaistenie zavesnej konzoly ] [ Ako zaistit podlozky ]

Diel, ktory musi
objednat zakaznik

Podlozka pre
zavesnu konzolu (8)

(prislusenstvo)

<\

Vlozte pod podlozku

Zavesna
konzola

Dotiahnite
(dvojita matica)

Upeviiovacia doska
podlozky (11)

Obr. 5 (prislusenstvo)

[ PREDBEZNE OPATRENIE ]

KedZe jednotka pouziva plastovu vypustaciu nadobu,
pocas instalacie zabrarite rozstrekovaniu kovu pri zvarani
alebo inych cudzich substancii z vystupu vzduchu.

(2) Nastavte vysku jednotky.

(3) Skontrolujte, ¢i je jednotka vo vodorovnej polohe.

— /\ UPOZORNENIE

* Uistite sa, ze je jednotka nainstalovana vo vodovahe
pouzitim vodovahy alebo plastovej rurky naplnenej
vodou. Pri pouziti rirky z plastu namiesto vodovahy
nastavte horny povrch jednotky spolu s povrchom vody
na oboch koncoch rurky z plastu a jednotku nastavte do
vodorovnej polohy. (Jednou vecou, ktoru je nutné zviast’
kontrolovat’, ¢i je jednotka nainstalovana tak, aby sklon
nebol v smere vypust'acieho potrubia, lebo by to
sposobilo unik.)

Vodovaha
PVC rurka

(4) Dotiahnite hornu maticu.

6. CHLADIACE POTRUBIE

(Pre chladiace potrubie vonkajsich jednotiek, vid’ navod na
inStalaciu prilozeny k vonkajsej jednotke.)

(Kompletne vykonajte prace tepelnej izolacie na oboch
stranach plynového a kvapalinového potrubia. Inak
niekedy moéze ddjst’ k uniku vody.

Pouzite izolaciu, ktora moze odolavat’ teplotam najmenej
120°C. Zosilnite izolaciu na chladiacom potrubi podla
prostredia insStalacie. Ak by teplota nad stropom mohla
dosiahnut’30°C alebo vihkost’80 %. Kondenzacia méze na
povrchu vytvarat’ izolacia.)

— /\ UPOZORNENIE
DodrZujte body uvedené nizSie.
* Pouzite rezacku a ohrafiovacku potrubia vhodnu pre dany
typ chladiva.
* NarozSirenu €ast’spoja naneste esterovy alebo éterovy ole;.
* Pouzivajte len matice obsiahnuté v jednotke. PouZitie inych
matic mdze spdsobit’ unik chladiva.
¢ Aby nedoslo k vniknutiu prachu, vihkosti alebo inych cudzich
predmetov do potrubia, bud jeho koniec zatlacte alebo ho
zakryte paskou.
» Zabrante, aby sa do chladiaceho cyklu neprimieSal iny
material nez je uréené chladivo (napriklad vzduch atd.).
Ak v priebehu prevadzky jednotky unikne chladivo, priestory
dokladne vyvetrajte.

(1) Pripojte potrubie.

* Vonkajsia jednotka je naplnena chladivom.

* Pri pripojovani alebo odpojovani potrubi ku alebo z jednotky
nezabudnite spolo¢ne pouzit’ bezny kl'u¢ ako aj momentovy
kfa¢ podla nakresu. (Vid’ obr. 6)

Momentovy klu¢

Esterovy alebo éterovy olej

W

L

Obr. 7

* Vid tabulku 1, kde najdete rozmery priestorov nastrénych
matic.

* Pri pouZiti spojeni pomocou nastrénych matic naneste na
rozsirenu Cast’ esterovy alebo éterovy olej (tak vo vnutri ako
aj vonku) a potom ruéne otocte 3 alebo 4 krat. (Vid' obr. 7)
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* Vid tabulku 1, kde najdete hodnoty krutiacich momentov
dotiahnutia.

Tabulka 1
Priemer | Kruatiaci moment 5 ozmery A T h .
otrubia dotahovania ohranenia var ohranenia
P (mm)
06,4 15-17 N'm 8,7-9,1
09,5 33-39N'm 12,8 -13,2 i
012,7 50 -60 N'-m 16,2 - 16,6 8
%15,9 63 -75N'm 19,3-19,7

— /N UPOZORNENIE

Prili$ silné dotiahnutie méze poskodit’ ohranenie

a sposobit’ unik chladiva.

Davajte pozor, aby sa olej neusadil na inych ¢astiach
nez na nastrénej casti. Ak sa olej usadi na ¢astiach zo
zivice a inych, existuje moznost’ jeho znehodnotenia.

 Vid tabulku 2, ak nie je k dispozicii momentovy klU¢.
Pouzitie kfuc¢a pre dotiahnutie nastrénych matic sposobi za
ur¢itym bodom nahly narast kratiaceho momentu
dotahovania.
Od tohto bodu dotahujte maticu pod vhodnym uhlom
uvedenym v tabulke 2.

(2) Po ukonéeni prace nezabudnite skontrolovat’, ¢i plyn
neunika.

(3) Po skontrolovani Uniku plynu zaistite izolaciu spojeni

potrubia podfa obrazka 8.

* |zolujte pouzitim izolacie spojov (3) (4) prilozenej ku
kvapalnému a plynovému potrubiu. Okrem toho sa
presvedcte, i spoje izolacie spojov (3) (4) na kvapalnom
a plynovom potrubi smeruje smerom hore.

(Obidva konce upevnite pomocou spdn (9).)

* U plynového potrubia obalte tesnenie média na izolaciu

spojenia (4) (¢ast’s nastrénou maticou).

Postup izolacie kvapalinového potrubia

Izolacia spojeni (3)
Izolany material potrubia (prislugenstvo)

(hlavna jednotka) . I
Spojenie pomocou nastrénej matice

Pretocenie spojov smerom hore

Nasadenie na zakladiu /

Hlavna jednotka °
Spona (9) (prislu$enstvo) 7

Izolaény materiél potrubia
(Dodané zakaznikom)

Kvapalinové potrubie

Plynové potrubie

Postup izolacie plynového potrubia

Izolcia spojeni (4)
(prislusenstvo)
Spojenie pomocou néstréne] matice

Pretocenie spojov smerom hore)

[zolacny materil
potrubia (hlavna jednotka)

Stredna tesniaca vlozka (6)
(prislusenstvo)

Nasadenie na z&kladriu

Hiavna jednotka =il o i| """""

Spona (9)

(orisiugenstvo) IzolaCny material potrubia

(Dodané zakaznikom)

Obalte hornd Cast spojenia
pomocou nastrénej matice.

Obr. 8

— /\ UPOZORNENIE

Zaizolujte vSetky potrubia na mieste inStalacie az po
pripojenie potrubia vo vnutri jednotky. Volne pristupné
potrubie mbze spdsobit’ kondenzaciu par alebo popaleniny
pri dotyku.

* Pri spajkovani potrubia chladiva najprv vykonajte vymenu
dusika a spéajkovanie (UPOZORNENIE 2) vykonajte
prisunom dusika do potrubia chladiva (UPOZORNENIE 1)
a nakoniec pripojte vnutornu jednotku pouzitim nastrénych
spojeni. (Vid’ obr. 9)

— /\ UPOZORNENIE

1. Pri spajkovani potrubia s privodom dusika dovnutra
potrubia nezabudnite nastavit’ tlak dusika na 0,02 MPa

(0,2 kg/cm®) pouzitim tlakového redukéného ventilu.
(Tento tlak je taky, Ze vanok vam fuka az na lica.)

2. Pri spajkovani spojov potrubia chladiva nepouzivajte
tavidlo.
Pouzite pajku z fosforovej medi (BCup-2: JIS Z 3264/
B-Cu93P-710/795: ISO 3677), ktora nevyZaduje tavidlo.
(Pouzitie tavidla obsahujuceho chlér by mohlo spdsobit’
koréziu potrubia. Pouzitie zvaracieho tavidla
obsahujuceho fluér by mohlo spdsobit’ poSkodenie
chladiaceho maziva a nepriaznivo ovplyvnit’ systém
chladiaceho potrubia.)

Tlakovy redukény ventil

Spéjkovany diel Upevnenie pomocou pasky
& <= Dusk 1 —
Ruény
Chladiace potrubie ventil Dusik
Obr. 9

Neodporuca sa, len v pripade nidzového stavu

Musite pouzivat’ momentovy klU¢&, ale ked mate nainstalovat’
jednotku bez momentového klu¢a, mézete dodrziavat’ metédu
inStalacie uvedenu nizSie.

Po ukoncéeni prace nezabudnite skontrolovat’, ¢i plyn
neunika.

Ak maticu dotahujete kl'u€om, existuje bod, kedy sa krutiaci
moment dotahovania nahle zvysi. Od tejto polohy dalej maticu
dotahujte pod uhlom, ktory je zobrazeny niZSie:

Tabulka 2
) . Uhol dalSieho OdporGgana dizka
Priemer potrubia , ) . .
dotahovania ramena nastroja
06,4 (1/4”) 60 az 90 stupriov Priblizne 150 mm
¢ 9,5 (3/8”) 60 az 90 stupriov Priblizne 200 mm
0 12,7 (1/27) 30 az 60 stupriov Priblizne 250 mm
¢ 15,9 (5/8”) 30 az 60 stupriov Priblizne 300 mm
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7. INSTALACIA VYPUSTACIEHO
POTRUBIA

— /\ UPOZORNENIE
* Pred pripojenim potrubia sa uistite, €i vytiekla vSetka voda.

(1) Nainstalujte vypust’acie potrubie.

Vypustaci otvor

Chladiace potrubia

Servisny otvor vypustania
(s gumenou zatkou)

» Spravne uskutocCnite inStalaciu vypustania.

* Priemer vypustacieho potrubia ma byt’ vacsi alebo rovny
priemeru spojovacieho potrubia (vinylova rurka, priemer
potrubia: 20 mm; vonkajsi priemer: 26 mm). (neobsahuje
stupacku)

Vypustacie potrubie udrzujte €o mozno najkratSie a so
sklonom smerom dole s klesanim najmenej 1/100, aby
nedoslo k vytvaraniu vzduchovych bublin.

(Vid' obr. 10)

| | | |
o =

Centralne vypustacie potrubie
(so sklonom najmenej 1/100)

600 mm
alebo menej

o —

L

— /\ UPOZORNENIE
Nahromadenie vody vo vypust’acom potrubi méze
sposobit’ upchatie vypustania.

* Aby nedoSlo k prehnutiu vypustacej hadice, umiestnite
zavesné konzoly kazdych 1 az 1,5 m.
¢ Pouzite vypustaciu hadicu (2) a kovovu svorku (1).
Vypustaciu hadicu (2) uplne vsurite do spojovacieho otvoru
vypustacieho potrubia a kovovu svorku (1) pevne upevnite
pomocou hornej €asti pasky na konci hadice. Kovovu sponu
(1) dotiahnite tak, aby hlava skrutky bola vzdialena od hadice
menej ako 4 mm. (Vid' obr. 11, 12)
* Kedze z dovodu uniku vody by mohlo dochadzat' ku
kondenzacii, je nutné izolovat’ dve miesta uvedené nizsie.
* Vypustacie potrubie prechadzajuce dovnutra
* Vypustaci otvor
Kovovu sponu (1) a vypustaciu hadicu (2) izolujte pouZzitim
prilozeného velkého tesnenia (5).
(Vid' obr. 12)

Velka tesniaca
vlozka (5)
(prisluenstvo)
Kovova svorka (1)
(prislu$enstvo)

Kovova svorka (1)

<4mm

(prisluSenstvo)

Obr. 11

TACIE STUPAJUCE

c
(7,1

(PREDBEZNE OPATRENIA PRE VYP

POTRUBIE )

* Uistite sa, Ze vyska vypustacieho stupajuceho potrubia nie je
vys$Sia ako 600 mm.

* Vypustacie stupajuce potrubie umiestnite zvisle a zaistite,
aby nebolo od jednotky dalej ako 300 mm. (Vid’ obr. 13)

/ Stropna doska

300 mm alebo menej 1-15M N Zavesna konzola

Nastavitelny rozsah™\

(600 mm alebo menej)

VypUstacie stipajice potrubie

(Dodané zakaznikom)

/ Vypustacia hadica (2) (prisluéenstvd\)\

- \ Vodorovne alebo
so sklonom
smerom hore

Vypustaciu hadicu umiestnite vodorovne
alebo s malym sklonom smerom hore.
Ak sa vytvara vzduchovy priestor, potrubie
moze byt hluéné ako désledok spatného toku
\ vody, ked sa vypustacie Cerpadlo vypne. J

Obr. 13

( PREDBEZNE OPATRENIA )

Pripojky vypustacieho potrubia
* Vypustacie potrubie nepripajajte priamo na odtokové
potrubia, ktoré je citit' za amoniakom. Amoniak vo
vypustacom potrubi méze vstupovat’ do vnutornej jednotky
cez vypustacie potrubie a skoroduje vymennik tepla.
* Vypustaciu hadicu (2) neskrucajte ani neprehybaijte tak, aby
na fiu nepdsobila velka sila.
(Tento sp6sob manipulacie by mohol viest’ ku vzniku
netesnosti.)
* Ak pouzivate centralne vypustacie potrubie, dodrzujte
postup uvedeny na obrazku 10.
» Zvolte centralne vypustacie potrubie spravneho priemeru
podla vykonu pripojenej jednotky.
(2) Po ukonéeni instalacie potrubia skontrolujte, ¢i sa
vypust'anie uskutoénuje bez prekazok spésobom,
ktory je popisany nizSie.

— /\ UPOZORNENIE

 Elektricku inStalaciu mézu vykonavat’ len kvalifikovani
elektrikari.

» Ak elektricku inStalaciu vykonavaju pracovnici, ktori nemaju
kvalifikaciu elektrikara, po SKUSOBNEJ PREVADZKE je
nutné vykonat' kroky 3 az 7.
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1. Odoberte veko riadiacej skrine. Pripojte dialkovy ovladac
a elektrické napajanie (jednofazové 50 Hz 220-240V alebo
jednofazové 60 Hz 220V) ku svorkovnici a bezpecne tiez
pripojte uzemnenie (zobrazené tiez na obrazku uvedenom
nizsie).

— /\ VAROVANIE

Bezpecne upevnite kable pomocou svoriek (9)(10)
ponukanych ako prisluSenstvo zobrazené na obrazku 17
tak, aby na spojované oblasti kabla nepdsobilo napatie.

2. Pred zapnutim elektrického napajania sa presvedcte,
¢i je veko riadiacej skrine uzavreté.

3. Demontujte inSpekéné veko.

4. Za ucelom kontroly vypustania z kontrolného okienka
postupne nalejte priblizne 1 | vody do vypustacej nadoby.

— /\ VAROVANIE

Zaistite, aby vonkajsia sila nepdsobila na plavakovy spinac.
(To mbéze spdsobit’ poSkodenie).

(3}

. Nasadte inSpekéné veko.

6. Pomocou dialkového ovladacda uskutoCnite nasledovnu

operaciu a skontroluj%vypuét’anie.

¢ Pouzitimtlagidla , 7est “ dialkového ovladacda zvolte rezim
inSpekénej/skusobnej prevadzky. Jednotka aktivuje
s}sﬂéobnu prevadzku. Stlacte tlacidlo volby prevadzky
,+E1“ a zvolte PREVADZKU VETRANIA
(FAN OPERATION) c%l

» Stlacte tlaCidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) ,(1)“. (Vnatorny
ventilator a vypustacie ¢erpadlo su v prevadzke.)

— /\ VAROVANIE

Sucasne sa zapne ventilator. Davajte pozor.
Nedotykajte sa vypustacieho ¢erpadla, aby vas nezasiahol
elektricky prud.

Vypustaci otvor

Kontrolné okienko

el
i i
(s gumenym uzaverom) =

@

Vnitorna karta PCB (55 l D
(ASSY) L N

—
Elektrické
H napéjanie:

e e <o Jedna fiza, 50 Hz,
e 200240V
HHU}‘ 1}‘ 1}‘ u\\m}\ Jedna féza,

] 60Hz, 220V
R - Spasob pripojenia
Spdsob pripojenia dekiricke]

svorkovnice \_svorkovnice )

dialkového ovladaca Svorkovnica

Svorkovnica

7. Nezabudnite pouzit’ dialkovy ovlada€ na ukonéenie
operacie.

8. INSTALACIA POTRUBIA

Pripojte potrubie dodané zakaznikom.

Strana privodu vzduchu

* Pripojte potrubie a vnutornu prirubu (dodava zakaznik).

* Prirubu a hlavnu jednotku spojte pouzitim skrutiek
prisluSenstva (7).

Trieda 15-20-25-32 40 - 50 63

Pocet pozicii 16 22 26

* Aby nedoSlo k uniku vzduchu, obalte vnutornu stranu priruby
a oblast’ pripojenia potrubia pomocou hlinikovej pasky alebo
nieCoho podobného.

— /\ UPOZORNENIE

Pri pripojovani kandlu ku vnutornej strane nezabudnite pripojit’
vzduchovy filter vo vnutri prechodu vzduchu na vnuatornej
strane. (Pouzite vzduchovy filter, ktorého Ucinnost’zberu kanalu
je najmenej 50% gravimetrickej techniky.)

Ak je pouzity vstupny kanal, priloZzeny filter sa nepouziva.

Priruba
(Dodané zakaznikom) olacny
. zolacn
Skrutka pripojenia (7) jgg?,\é?fa Priruba Materia
(Dodané zékaznikom)

(prislusenstvo) N

Hlinikova paska
(Dodané zakaznikom),

Hlinikova paska
(Dodané zakaznikom)

| Strana privodu vzduchu | | Strana vystupu vzduchu |

Strana vystupu vzduchu

» Kanal pripojte podla vnutra priruby vonkajSej strany.

* Aby nedoslo k uniku vzduchu, obalte vonkajSiu stranu
priruby a oblast’ pripojenia kanalu pomocou hlinikovej pasky
alebo nieCoho podobného.

— /\ UPOZORNENIE

* Nezabudnite izolovat’ kanal, aby nedoslo ku kondenzacii.
(Material: sklenena vina alebo polyetylénova pena 25 mm
hruba)

* Pri pouziti kovovych kanalov pre prechod kovovou listou
siete, oplotenim alebo kovovou doskou do drevenych budov
pouzite elektricku izolaciu medzi kanalom a stenou.

* Vysvetlili ste vaSmu zakaznikovi ako sa vykonava udrzba a
Cistenie jednotlivych zariadeni (vzduchovy filter, mriezka
(vystup vzduchu a mriezka nasavania) atd.)?
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9. ELEKTRICKE ZAPOJENIE
9-1 VSEOBECNE POKYNY

Pred uskuto&riovanim prac vypnite elektrické napjanie.
VSetky diely, materidly a elektrické prace dodané
zakaznikom musia spifiat’ miestne predpisy.

Pouzivajte vyluéne medené vodice.

Pri ukladani elektrického vedenia si tiez pozrite ,Stitok so
schémou zapojenia“ upevneny na veku riadiacej skrine.
Podrobnosti o zaveseni dialkového ovlada¢a najdete

v ,navode na instalaciu dialkového ovladaca®“.

Celé elektrické zapojenie musi uskuto¢nit’ elektrikar

s platnym osved&enim.

Tento systém sa sklada z viacerych vnutornych jednotiek.
Kazdu vnutornu jednotku oznadte ako jednotku A, jednotku
B. .. a nezabudnite svorkovnicu spravne zapojit'k vonkajsej
jednotke a jednotke BS. Ak elektrické zapojenie a potrubie
medzi vonkajSou jednotkou a vnutornou jednotkou nie je
spravne, v systéme mdbze dojst’ k poruche.

Musi byt nainstalovany isti¢ obvodu schopny odpojenia
elektrického napajania od celého systému.

Vid' navod na instal4ciu pripojeny ku vonkajSej jednotke, kde
najdete velkost vedenia elektrického napajania pripojeného
ku vonkajsej jednotke, vykon isti¢a obvodu, vypinaca a
pokyny pre zapojenie.

Zaistite uzemnenie klimatizacnej jednotky.

Uzempovaci vodi¢ nepripéjajte k plynovému potrubiu,
vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo k uzemneniu
teleféonneho vedenia.

¢ Plynové potrubia: ak unika plyn, mbze spdsobit’ vybuchy
alebo vznik poziaru.

* Vodovodné potrubia: ak sa pouziva plastové potrubie,
nema uzemnovacie Ucinky.

* Uzemnenie telefénneho vedenia a bleskozvody:
uzemnovaci potencial pri zasiahnuti bleskom je
mimoriadne vysoky.

Aby nedoslo ku skratu zapojenia elektrického napajania,
nezabudnite pouzit’ izolované svorky.

Nezapinajte elektrické napajanie (hlavny vypinac€ alebo isti¢
zvodového prudu), kym sa neukongéi praca.

9-2 SPECIFIKACIE POISTIEK A VEDENI

DODANYCH ZAKAZNiKOM

Pre elektrické napajanie

3. Ak je vedenie na mieste, kde sa ho mdzu ludia lfahko
dotknut’, nainstalujte isti¢ obvodu poruchy uzemnenia, aby
nedoslo k zasiahnutiu elektrickym prudom.

4. Pri pouzivani isti€a obvodu poruchy uzemnenia sa
presvedcte, Ze ste zvolili taky, ktory ochrani tiez proti
vysokému prudu a skratu.

Pri pouzivani isti¢a zvodoveého prudu len pre uzemnovacie
zariadenia sa presvedcte, Ze su€asne pouzivate vypinac
elektrického vedenia.

+ Dizka prenosového vedenia a vedenia dialkového ovladada
je nasledovna.

Dizka prenosového vedenia a zapojenie dialkového ovladaéa

. Max. 1 000 m
xﬁgfggif.ﬁf:&ﬂ‘: - (Celkova dizka vedenia:
) 2000 m).
Vnutorna jednotka —
Dialkovy ovladac Max. 500 m

9-3 ELEKTRICKE CHARAKTERISTIKY

Jednotk Elektrické Motor
y napajanie ventilatora
Model Hz | v | RZ | yea | MFA | Kw | FLA
napatia

15-20 25+ 32 Min 0,4 0,036 | 0,3
n.

40 50 220-| 198 0,5 16 0,038 | 04

50 240 | Max. | 05 0,038 | 04
264

63 0,6 0,060 | 0,5

15-20-25- 32 Min 0,4 0,036 | 0,3

40 198 | 05 0,038 | 04

60 | 220 16

50 Max. | 0,5 0,038 | 04
242

63 0,6 0,060 | 0,5

Zapojenie elektrického napajania
(vratane uzemnenia)
Model Poistky
Poget | dodané ; ket
jednotiek | zakankom | Vedenie Velkost
—
Typ15-20-25-32 Priemer
. HO5VV-U3G |vedenia musi
Typ 40 - 50 1 16 A | (POZNAMKA |spifiat
1) miestne
Typ 63 predpisy.
Prenosové zapojenie
Model Zapojenie dialkového ovladaca

Vedenie

Priemer (mm?)

Typ 15 - 20 - 25 - 32

Izolovana plastova Snura

Typ 40 - 50 alebo kabel (2 zZilovy) 0,75-1,25
Typ 63 (POZNAMKA 2)
POZNAMKY

1. Ukazuje len v pripade chranenych potrubi. V pripade bez
ochrany pouzite HO7RN-F.
2. Hrubka izol4cie: 1 mm alebo viac.

MCA: Minimainy prad obvodu (A) MFA:Max. prad poistky (A)
KW:  Vystup motora ventilatora (kW) FLA: prad pri plnom zatazeni (A)
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10. PRIKLAD ZAPOJENIA

10-1 AKO ZAPOJIT VEDENIA
* Zapajajte len po odobrati veka riadiacej skrine ako je

zobrazené na obrazku 17, odvolavajuc sa na zobrazenie A.

Kryt ovladacej skrine

a a Sietova elektroinstalacia
- - Uzemiiovaci kabel

- ‘ﬂ&?/‘ —
Schéma elektrického zapojenia (
(zadna strana)
Detail A
o oJ
Vnutorna karta PCB @
-'\,
i
Svorky

(zabrariujuce zosuvaniu)

Sietova
elektroinstalacia
Uzemnovaci kabel

* Prenosové kable
* Kable dialkového
ovladaca
* Nepripajajte sem kable
elektrického napéjania.
Mohlo by to sposobit
poruchu.

Ovladacia skrina J Ovladacia skrina

Kable elektrického napéjania/uzemnenia

-

& + Ubezpette sa, Ze kabel prechadza cez prislusny otvor.

+ Po zapojeni kablov utesnite kabel a otvor na kébel, aby ste
zabranili prieniku vihkosti a malych Zivocichov z exteriéru.

+ Silné a slabé elektrické kable obalte tesniacim materialom (12)
podla obrazka nizSie.
(V opacnom pripade méZze vihkost alebo malé Zivocichy,
napriklad hmyz, z exteriéru spdsobit’ skrat v ovladacej skrini.)
V3etko dobre upevnite, aby nevznikali Ziadne medzery.

Tesniaci material (12)

Otvor

VonkajSia  Vnutorna

jednotka jednotka
\ [Spbsob pripevnenia]

Obr. 17

— /\ UPOZORNENIE

* Nezabudnite pomocou spony pripoijit'k riadiacej skrini elektrické
napdjanie a uzemnenie.

* Pri uskuto¢hovani zapojenia nezabudnite, aby vedenie bolo
Cisté a nespdsobovalo zasekavanie veka riadiacej skrine.
Kryt potom pevne uzavrite. Pri montaZzi veka riadiacej skrine
nesmie déjst’ k zaseknutiu niektorého z vedeni.

* Mimo klimatiza¢nych zariadeni oddelte slaboprudové vedenie
(vedenie dialkového ovladaca a prenosové vedenie) a
silnopridové vedenie (uzemnenie a iné vykonové vedenia)
najmenej o 50 mm tak, aby spolu neprechadzali cez to isté
miesto. PriliSna blizkost' mbze spdsobit’ elektrické rusenie,
poruchu alebo poSkodenie jednotiek.

* Hlavny vypina€ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju
oddelené kontakty na vSetkych péloch, musia byt pevne
zapojené podfa prislusnych miestnych a narodnych pravnych
predpisov.

Ak sa hlavny zdroj napajania vypne a znova zapne, prevadzka
sa obnovi automaticky.

[ PREDBEZNE OPATRENIE ]

+ Vid' ,NAVOD NA INSTALACIU DIALKOVEHO OVLADACA®, kde
najdete ako instalovat’ a uloZit' vedenie dialkového ovladaca.

 Pri ukladani elektrického vedenia si tiez pozrite ,Stitok so
schémou zapojenia“ upevneny na veku riadiacej skrine.

 Dialkovy ovlada¢ a prenosové vedenie pripojte na prislusné
svorkovnice.

— /\ UPOZORNENIE

* Za ziadnych okolnosti nepripajajte vedenie elektrického
napajania ku svorkovnici vedenia dialkového ovlada¢a
alebo prenosového vedenia. Tato chyba by znamenala
znicenie celého systému.

[ Pripojenie elektrického vedenia, dialkového ovladaca
a prenosového vedenia ] (Vid obr. 18)

Svorkovnica (3P)
G o]
Vnutorna karta PCB (ASSY)
Kable vedené
cez otvor
e U J/

o Sietova
elektroin$talacia

Svorkovnica (6P) Svorky Uzemiiovaci kabel

Kable dialkového
ovladaca Kable vedené cez otvor
Prenosove kable

N
©
%

Obr. 18

* Napajaci privodny kabel a vedenie uzemnenia
Odoberte veko riadiacej skrine.
Potom pretiahnite vedenia do jednotky cez prechodovy otvor
vedenia a pripojte ich ku svorkovnici (3P).
Nezabudnite do riadiacej skrine vlozit’ €ast’ vinylového tienenia.

* Zapojenie dialkového ovladaca a prenosového vedenia
Pretiahnite vedenia do jednotky cez prechodovy otvor
vedenia a pripojte ich ku svorkovnici (6P).

Nezabudnite do riadiacej skrine vlozit’ €ast’ vinylového tienenia.

10
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( Opatrenia pri ulozeni elektrického napajania )

» Ku svorkovnici elektrického napajania nemozu byt pripojené
vedenia rozli¢nych hrubok. (Uvolnenie zapojenia
elektrického napajania by mohlo spdsobit’ prehriatie.)

* Pre zapojenie vedeni ku svorkovnici elektrického napajania
pouzite koncovky s gulatym okom a oplastenim izolacie. Ak nie su
k dispozicii, k obom stranam pripojte vedenia toho istého priemeru.

Puzdro izolacie

Stlaéana svorka s kruhovym

zavesom Elektrické vedenie

Na jednu stranu
nepripajajte
rovnaké vodice.

Nepripajajte
rézne vodice.

Na obe strany
pripojte rovnaké
vodice.

el e e
O X X

Ak je vedenie velmi hortce v désledku vornej dizky
elektrického napajania, dodrzujte pokyny uvedené nizsie.

« K zapojeniu pouzivajte navrhnuté napajacie vedenie, pevne
pripojte a potom zaistite, aby nedoslo k pésobeniu
vonkajSieho tlaku na svorkovnicu.

» K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny skrutkovac.
Ak 3picka skrutkovaca je prili§ mald, hlava skrutky sa méze
poskodit’a skrutka nebude spravne dotiahnuta.

¢ Ak skrutky svoriek su dotiahnuté prili$ silno, skrutky sa mézu
poskodit’.

* Za ucelom ziskania udajov o krutiacich momentoch
dotahovania skrutiek svoriek pozrite tabulku uvedenu nizSie.

Dot'ahovaci kratiaci

Svorkovnica moment (N-m)

Svorkovnica dialkového ovladania /

prenosového vedenia (6P) 0.79-097

Svorkovnica elektrického napajania (3P) 1,18 - 1,44

[ PRIKLAD ZAPOJENIA ]

Systém 1 Pri pouziti 1 dialkového ovladaca pre
1 vnutornu jednotku
Elektrické Elektrické Elektrické
napajanie napéjanie napéjanie
jedna faza jedna faza jedna faza
50 Hz 220-240 V 50 Hz 220-240 V 50 Hz 220-240 V
alebojednafaza  Vonkajia alebo jedna faza alebo jedna faza
60Hz220v _jednotka 60 Hz 220V 60 Hz 220V
LN L N
Lo Lo Lo

— N

L X \
(LN PPAFIFTIT (LINGD PPFIFTIT [LINE PRI

Vnutorna jednotka A Vnutorna jednotka B Najvzdialenejsia
vntorna jednotka

Dialkovy ovladac¢ Dialkovy ovlada¢ Dialkovy ovlada¢
(nadStandardna vybava) (nadStandardna vybava) (nadStandardnd vjbava)

Obr. 19

Systém 2 Pre skupinové ovladanie alebo pouzitie
s 2 dialkovymi ovladaémi
Elektrické
napajanie
jedna faza 50 Hz
220-240V

alebo jedna faza VonkajSia
60Hz220V  jednotka

LN
o (WD [oUT
. [FIR[FTR]

Poznamka) Pri pouZiti skupinového ovladania
nie je potrebné vytvarat adresu
vnUtornej jednotky.

(Je automaticky nastavena pri
pripojeni elektrického napéjania.)

L
y A
1T
7 J | Najvzdialenejsi:
(PP LINED PPl
AN NY

0 PPFFII | vnatorna
- | v jednotka
VnUtorna U IS [j' U ,JJ‘\/nutoma(JednmkaB ﬁ

jednotka A

; Pri pouziti skupinového ovladania

Dialkovy ovlada¢

V=V

RS

Didkowyovidat - Diekovj oviddat
nadétandardnd vjbave)

(nadstandardna vybava) N /
Pre pouZzitie
Obr. 20 s 2 dialkovymi oviadacmi
Systém 3 Ked' je obsiahnuta jednotka BS
Elektrické
napajanie
jedna faza
5? E'Z 2?102;10 V' Vonkajsia Jednotka
alebo jedna faza ; BS
Btz20y  Jodnota
o PR

(LN PIP[FIF:

Vnutorna jednotka A

22

Dialkovy ovlada¢
(nad$tandardna vybava)

Obr. 21
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10-2 OVLADANIE 2 DIALKOVYMI OVLADACMI
(Ovladanie 1 vnutornej jednotky 2 dialkovymi
ovladacmi)

* Pri pouziti 2 dialkovych ovladagov musi byt’jeden nastaveny

na ,MAIN* (,HLAVNY*) a druhy na ,SUB* (,PODRIADENY*).

ZMENA MAIN/SUB (HLAVNY/PODRIADENY)

(1) Vlozte skrutkovaé © s plochou hlavou do zarezu medzi
hornou a dolnou ¢ast’ou dialkového ovladaca a pri
posobeni v 2 polohach vypacte hornu €ast’ (2 polohy).
Riadiaca PC karta dialkového ovladaca je pripojena
k hornej Casti dialkového ovladaca.

Horna ¢ast
dialkového ovladaca

Spodna skrifia
dialkového ovladaca

Tu vlozte skrutkovac a jemne uvolnite hornu Cast
dialkového ovladaca.

(2

~

Prepnite prepina¢ MAIN/SUB (Hlavny/podriadeny)
na jednej z dvoch PC kariet dialkovych ovladacov
do polohy ,,S*.

(Ponechajte prepina¢ druhého dialkového ovladaca
nastaveny v polohe ,M*.)

(Nastavenie z vyroby)

o)

AK nastavenia z vyroby
zostali nezmenené, musi 9 M
sa vymenit’ len dialkovy

ovladac.

Riadiaca PC karta

dialkového ovléda
Gt %

Sposob zapojenia (Vid ,9.ELEKTRICKE ZAPOJENIE®)

(3) Odoberte veko riadiacej skrine.

(4) Pridajte dialkovy ovladaé 2 (SUB) do svorkovnice
dialkového ovladania (P4, P5) v riadiacej skrini.
(Nie je tam ziadna polarita.)

é P1[P:[F1[F2[T4[T2 %
] Svorkovnica zapojenia

dialkového ovladaca

Dialkovy Dialkovy
ovladac 1 ovladac 2 )
(HLAVNY) (PODRIADENY)

[ PREDBEZNE OPATRENIE ]
* Pri pouziti skupinového ovladania je potrebné zapojenie do
kriza a sucasne 2 dialkové ovladace.

* Vnutornu jednotku pripojte na koniec krizového vedenia (P4,
P») k dialkovému ovladacu 2 (SUB).

Max. pocet

Vnutorna jednotka 1 vnutornych jednotiek

—

=

(] Krizové vedenie (P1, P2)

Vnutorna jednotka 2

)

Dialkovy ovladac 1
(HLAVNY)

Dialkovy ovlada¢ 2
(PODRIADENY)

10-3 DIALKOVE OVLADANIE (VYNUTENE VYPNUTIE
(OFF) A PREVADZKA ON/OFF (ZAP./VYP.))
* Pripojte vstupné vedenia zvonku na svorky T4 a T, svorkovnice
(6P) pre dialkovy ovladac pre dosiahnutie dialkového ovladaca.
* Vid,11. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE A SKUSOBNA
PREVADZKA®, kde najdete podrobnosti o obsluhe.

P:[P2[F1[F2[T:[ T2

REMOTE | TRANSMISSION| FORCED
CONTRL WIRING OFF

&) e B
N | I A I

Vstup A

Specifikacia zapojenia | lzolovana plastova $nura alebo kabel (2 Zilovy)

Velkost 0,75-1,25 mm’

Dizka Max. 100 m

Kontakt, ktory méze zabezpedit' minimalne

VonkajSia svorka | avazenie 15 V=, 1 mA.

10-4 CENTRALIZOVANE OVLADANIE

* Pre centralizované ovladanie je potrebné vytvorit’ €islo
skupiny. Podrobnosti najdete v navode kazdého pridavného
volitelného ovladaca pre centralizované ovladanie.

11. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE
A SKUSOBNA PREVADZKA

(Nastavenia na mieste instalacie sa maju uskutoénit’pomocou

dialkového ovladaca v zavislosti od typu instalacie.)

(1) Zabezpecte, aby veka riadiacej skrine boli uzavreté tak
na vnutornej ako aj vonkajSej jednotke.

(2) V zavislosti od typu inStalacie uskutocnite nastavenia
na mieste instalacie z dialkového ovladaca po zapnuti
elektrického napajania. Dodrziavajte navod
»Nastavenia na mieste instalacie“, ktory je dodany
spolu s dialkovym ovladac¢om.

+ Nastavenia mézu vybrat’,Cisla rezimu*, ,CISLA
PRVEHO KODU* a ,CiSLA DRUHEHO KODU* (,Mode
No.“, ,FIRST CODE NO.“ a ,SECOND CODE NO.").

» “Nastavenia na mieste inStalacie” obsiahnuté v dialkovom
ovladaci obsahuju poradie nastaveni a spdsob prevadzky.

CISLO DRUHEHO JUUOW )

KODU (SECOND O Cislo rezimu
CODE (No.) 7 © —— ]| L —(Mode No.)
Cislo  —— - REZIM
PRVEHOKODU | T /-'r | ‘ NASTAVENIA
(FIRST CODE i NAMIESTE
NO.) INSTALACIE

* Nakoniec sa presvedcte, €i zakaznik ma navod ,Nastavenia
na mieste inStalacie” spolu s navodom na obsluhu ulozeny
na bezpe¢nom mieste.

12
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11-1 NASTAVENIE VOLBY STATICKEHO TLAKU

+ Zvolte C. DRUHEHO KODU (SECOND CODE NO.) pre
odpor pripojeného kanalu.
(SECOND CODE NO. je pri dodani nastaveny z vyrobného
zavodu na ,,01%)

* Podrobnosti si pozrite v technickej dokumentacii.

CisLo CisLo
. < PRVEHO | DRUHEHO
Externy staticky tlak ?ﬁ&fﬂ?;‘ KODU KODU
: (FIRST (SECOND
CODE NO.) | CODE NO.)
Standard (10 Pa) 01
Nastayenie o 13(23) 5
vysokého statického 02
tlaku (30 Pa)

11-2 NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADANIA

+ Volbou €. DRUHEHO KODU (SECOND CODE NO.) sa zvoli
prevadzka vynuteného vypinania a ZAP/VYP tak, ako je
zobrazené v tabulke uvedenej nizsie.
(SECOND CODE NO. je pri dodani nastaveny z vyrobného
zavodu na ,01%)

) CisLo CisLo
Vstup externého Gislo rezimu PRVEHO | DRUHEHO
zapinania/vypinania (Mode No.) KODU KODU

(FIRST | (SECOND

(ON/OFF)
CODE NO.) | CODE NO.)

11-4 NASTAVENIA PRE SAMOSTATNE PREDAVANE

PRISLUSENSTVO
* Vid navody na obsluhu zahrnuté v samostatne predavanom
prisluSenstve, kde najdete potrebné nastavenia.

( Pri pouziti bezdrétového dialkového ovladaca )

* Pri pouziti bezdrétového dialkového ovladaa musi byt’
nastavena adresa bezdrétového dialkového ovladaca. Vid
navod na instalaciu priloZzeny ku bezdrétovému diafkovému
ovladadu, kde najdete podrobnosti o tom, ako uskutoCnit’
nastavenia.

(3) Skusobnu prevadzku uskutocnite podla navodu na

inStalaciu vonkajsej jednotky.

* Ak dojde k poruche, kontrolka prevadzky dialkového
ovladaca bude blikat’. Na displeji s tekutymi kryStalmi
skontrolujte kod poruchy, aby ste zistili dévod vzniku
problému. Vysvetlenie kédu poruchy a prislusného
problému najdete v odseku ,UPOZORNENIE
K UDRZBE* vonkaj$ej jednotky.

Ak displej ukazuje nie€o z nasledovného, existuje
moznost, Ze bolo zapojenie uskutoénené nespravne
alebo Ze elektrické napajanie nie je zapnuté, takze
to skontrolujte znovu.

Displej dialkového

X . Obsah
ovladania

Vynutené vypnutie

» Na svorkach vynuteného vypnutia je

‘()" sa zobrazi skrat (FORCED OFF) (T, T,).

(OFF) 01
, 12(22) 1

Prevadzka ON/OFF 02

(ZAP./VYP.)

* Nebola uskuto€nena skusobna

“ o .
Li3" sa zobrazi prevadzka.

* Vstup A prevadzky vynuteného vypinania a zapinania/
vypinania (ON/OFF) funguje tak, ako je zobrazené v tabulke
uvedenej nizsie.

Viynttené vypnutie (OFF) Prevadzka ON/OFF (ZAP/VYP.)

Vstup A ,zap* (,on“) pre vynUtenie
zastavenia (prijimanie dialkového
ovladaca je zakazané)

Jednotka ovladana zmenou vstupu Az ,off*
(-vyp") na ,on" (,zap")

* Elektrické napéajanie na vonkajsej
jednotke je vypnuté.

* Elektrické napajanie na vonkajsej
jednotke nie je zapojené.

* Nespravne zapojenie prenosového
vedenia a/alebo zapojenia vynuteného
vypinania (FORCED OFF).

* Prenosové vedenie je odpojené.

1_)

) .
11" sa zobrazi
]
L

1) 5

[} ’
171" sa zobrazi

“LIF " sa zobrazi * Prenosové vedenie je otoéené

-
I

Jednotka zastavena zmenou vstupu A
z ,0on*(,zap.”) na ,off* (,vyp.”)

Vstup A ,off* (,vyp") pre odblokovanie
dialkového ovladaca

11-3 NASTAVENIE INTERVALU ZOBRAZENIA
ZNACKY FILTRA

* Ak sa zmenili nastavenia prachového filtra, vysvetlite
nasledovnu €ast’ zadkaznikovi.

* Pri dodani je nastaveny €as zobrazenia znacky filtra na
2 500 hodin (rovné 1 roénému pouzivaniu).

* Nastavenia m6zu byt' zmenené tak, aby sa nezobrazovala.

* Pri instalacii jednotky na mieste s velkou prasnostou
nastavte ¢as zobrazenia znacky filtra na kratSie intervaly
(1 250 hodin).

* Vysvetlite zadkaznikovi, Ze filter vyZaduje, aby bol pravidelne
Cisteny, €im sa zabrani jeho upchatiu a tiez €as, ked je
nastaveny.

CiSLO,
Cislo DRUHEHO
rezimu CiSLO PRVEHO KODU KODU
(Mode (FIRST CODE NO.) (SECOND
No.) CODE NO.)
01 02
0 Prachovy filter nizke | vysoké
1 (nizky/ Zobrazeny ¢as 2500/ | 10000/
10 (20) vysoky) (jednotky: hodiny) | 1250 5000
3 Zobrazenie znacky ON VYPNU
filtra (ZAP) TIE

* Elektrické napajanie na vnutornej
jednotke je vypnuté.

* Elektrické napajanie na vnutornej
jednotke nie je zapojené.

» Nespravne zapojenie dialkového
ovladaca, prenosového vedenia a/
alebo vynuteného vypnutia
(FORCED OFF).

» Zapojenie dialkového ovladaca je
odpojené.

Ziadne zobrazenie

— /\ UPOZORNENIE

» SkuSobnu prevadzku vzdy zastavte pouzitim dialkového
ovladaca.

(4) Po ukonceni skusSobnej prevadzky nezabudnite
skontrolovat’ vypust'anie vo vypustacom ¢erpadle do
»7. VYPUSTACIEHO POTRUBIA*.

slovencina
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12. SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA

Legenda k jednotnej schéme zapojenia
Informécie o pouZitych dieloch a Eislovani ndjdete na nalepke so schémou zapojenia dodanej s jednotkou. Jednotiivé diely sa isluju arabskymi Eislicami vo
vzostupnom poradi a v prehlade niZsie ich v kéde dielu nahradza symbol ™.
) ISTIC @ OCHRANNE UZEMNENIE
—@— PRIPOJENIE @ OCHRANNE UZEMNENIE (SKRUTKA)
—(= , D» KONEKTOR @ USMERNOVAC
JT_ UZEMNENIE —-)— RELE KONEKTOR
m i W - ZAPOJENIE NAMIESTE INSTALACIE Iﬁ KONEKTOR S KRATKYM SPOJENIM
+—3 POISTKA —O— SVORKA
_’&‘_ VNUTORNA JEDNOTKA [T 1] SVORKOVY PAS
INDOOR
._b_ VONKAJSIA JEDNOTKA (Ol ) KABLOVA SVORKA
OUTDOOR
BLK : CIERNA GRN : ZELENA PNK RUZOVA WHT : BIELA
BLU : MODRA GRY : SIVA PRP, PPL PURPUROVA YW o ATA
BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED CERVENA
AP DOSKAPLOSNYCH SPOJOV PS SPINACIE ELEKTRICKE NAPAJANIE
BS* TLACIDLO ZAPNYP, VYPINAC PTC* PTC TERMISTORA
BZ, HO ZVUKOVY SIGNAL Q* [ZOLOVANY BRANOVY DVOJPOLOVY
TRANZISTOR (IGBT)
c KONDENZATOR QDI OCHRANNY UZEMNOVACIH ISTIC
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN¥, PRIPOJENIE, KONEKTOR QL OCHRANAPROTI PRETAZENIU
HR*, MR*_ A, MR* B, S, U,V,
W, XA
D* VD DIODA QM TEPELNY SPINAC
DB* DIODOVY MOST R* REZISTOR
DS* PREPINAC DIP RT TERMISTOR
E*H OHRIEVAC RC PRIIMAC
F*U, FU* (CHARAKTERISTIKU POISTKA s'C KONCOVY SPINAC
NAJDETE NAKARTE PCB VNUTRI
JEDNOTKY)
FG* KONEKTOR (UZEMNENIE RAMU) S PLAVAKOVY SPINAC
H* ZVAZOK S*NPH TLAKOVY SNIMAC (VYSOKY TLAK)
H*P, LED*, V'L INDIKATOR, SVETELNA DIODA S*NPL TLAKOVY SNIMAC (NiZKY TLAK)
HAP SVETELNA DIODA (SERVISNE MONITOROVANIE — ZELENA) S*PH, HPS* TLAKOVY SPINAC (VYSOKY TLAK)
VYSOKE NAPATIE VYSOKE NAPATIE S*PL TLAKOVY SPINAC (NIZKY TLAK)
IES SNIMAC INTELLIGENT EYE ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNY NAPAJACI MODUL SW, SW* VYPINAC
K*R, KCR, KFR, KHUR MAGNETICKE RELE SA* POISTKA PROTI PREPATIU
L VODIC POD PRUDOM SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU
L* CIEVKA Ss* VOLIACI PREPINAC
LR TLMIVKA SHEET METAL PEVNA DOSKA SVORKOVEHO PASU
M* KROKOVY ELEKTROMOTOR TR TRANSFORMATOR
MC MOTOR KOMPRESORA TC,TRC VYSIELAC
MF MOTOR VENTILATORA V5 RV VARISTOR
MP MOTOR ODSAVACIEHO CERPADLA VR DIGDOVY MOST
M*S MOTOR KLAPIEK WRC BEZDROTOVY DIAKOVY OVLADAC
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE X* SVORKA
N NEUTRALNY VODIC XM SVORKOVY PAS (SVORKOVNICA)
n=* POCET PRECHODOV CEZ FERITOVE JADRO YE CIEVKA ELEKTRONICKEHO EXPANZNEHO
VENTILU
PAM IMPULZOVA AMPLITUDOVA MODULACIA YR, Y*S CIEVKAREVERZNEHO.
ELEKTROMAGNETICKEHO VENTILU
PCB* DOSKA PLOSNYCH SPOJOV zC FERITOVE JADRO
PM* VYKONOVY MODUL ZF.Z°F PROTIHLUKOVY FILTER

POZNAMKA 1.

= 2
3

POUZIVAJTE LEN MEDENE VODICE.
AK POUZIVATE CENTRALNY DIALKOVY OVLADAC, POSTUPUJTE PODLA NAVODU NA PRIPOJENIE K JEDNOTKE.

PRI PRIPAJANI VSTUPNYCH VODICOV ZVONKA, POMOCOU DIALKOVEHO OVLADACA MOZNO VYBRAT VYNUTENE
VYPNUTIE ALEBO OVLADANIE ZAPNUTIA/VYPNUTIA. PODROBNEJSIE INFORMACIE NAJDETE V NAVODE NA
INSTALACIU.

4. MODEL DIALKOVEHO OVLADACA ZAVISi OD KOMBINACIE SYSTEMU, POTVRDENYCH TECHNICKYCH UDAJOV,
KATALOGOV A POD. PRED PRIPOJENIM
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	(1) Zvoľte také miesto inštalácie, ktoré spĺňa nasledovné podmienky a o ktorom ste sa dohodli so zákazníkom.
	(2) Pre inštaláciu použite závesné skrutky. Skontrolujte, či je alebo nie je strop dostatočne pevný pre unesenie hmotnosti jednotky. Ak existuje riziko, pred inštaláciou jednotky zosilnite strop.

	4. PRÍPRAVY PRED INŠTALÁCIOU
	(1) Skontrolujte vzt’ah medzi polohou jednotky a závesných skrutiek. (Viď obr. 2)
	(2) Uistite sa, že nebol prekročený rozsah externého statického tlaku jednotky. (Viď technická dokumentácia, kde nájdete rozsah nastavenia externého statického tlaku.)
	(3) Otvorte inštalačný otvor. (Predbežne pripravené stropy)
	(4) Nainštalujte závesné skrutky. (Použite závesné skrutky W3/8 až M10.)
	(5) V prípade nasávania zo spodnej strany
	(1) Demontujte veko komory. (7 miest)
	(2) Opät’ nasaďte odobraté veko komory smerom zobrazeným na obr. 4. (7 miest)
	(3) Nasaďte vzduchový filter (príslušenstvo) spôsobom zobrazeným v schéme. Štyri otvory, ktoré nemôžu byt’ zakryté vzduchovým filtrom, majú byt’ zakryté páskou bežne dostupnou v obchode.


	5. INŠTALÁCIA VNÚTORNEJ JEDNOTKY
	(1) Dočasne nainštalujte vnútornú jednotku.
	(2) Nastavte výšku jednotky.
	(3) Skontrolujte, či je jednotka vo vodorovnej polohe.
	(4) Dotiahnite hornú maticu.

	6. CHLADIACE POTRUBIE
	(1) Pripojte potrubie.
	(2) Po ukončení práce nezabudnite skontrolovat’, či plyn neuniká.
	(3) Po skontrolovaní úniku plynu zaistite izoláciu spojení potrubia podľa obrázka 8.
	1. Pri spájkovaní potrubia s prívodom dusíka dovnútra potrubia nezabudnite nastavit’ tlak dusíka na 0,02 MPa (0,2 kg/cm2) použitím tlakového redukčného ventilu. (Tento tlak je taký, že vánok vám fúka až na líca.)
	2. Pri spájkovaní spojov potrubia chladiva nepoužívajte tavidlo. Použite pájku z fosforovej medi (BCup-2: JIS Z 3264/ B-Cu93P-710/795: ISO 3677), ktorá nevyžaduje tavidlo. (Použitie tavidla obsahujúceho chlór by mohlo spôsobit’ koróziu...

	7. INŠTALÁCIA VYPÚŠŤACIEHO POTRUBIA
	(1) Nainštalujte vypúšt’acie potrubie.
	(2) Po ukončení inštalácie potrubia skontrolujte, či sa vypúšt’anie uskutočňuje bez prekážok spôsobom, ktorý je popísaný nižšie.
	1. Odoberte veko riadiacej skrine. Pripojte diaľkový ovládač a elektrické napájanie (jednofázové 50 Hz 220-240V alebo jednofázové 60 Hz 220V) ku svorkovnici a bezpečne tiež pripojte uzemnenie (zobrazené tiež na obrázku uvedenom nižšie).
	2. Pred zapnutím elektrického napájania sa presvedčte, či je veko riadiacej skrine uzavreté.
	3. Demontujte inšpekčné veko.
	4. Za účelom kontroly vypúšt’ania z kontrolného okienka postupne nalejte približne 1 l vody do vypúšt’acej nádoby.
	5. Nasaďte inšpekčné veko.
	6. Pomocou diaľkového ovládača uskutočnite nasledovnú operáciu a skontrolujte vypúšt’anie.
	7. Nezabudnite použit’ diaľkový ovládač na ukončenie operácie.

	8. INŠTALÁCIA POTRUBIA
	9. ELEKTRICKÉ ZAPOJENIE
	9-1 VŠEOBECNÉ POKYNY
	9-2 ŠPECIFIKÁCIE POISTIEK A VEDENÍ DODANÝCH ZÁKAZNÍKOM
	1. Ukazuje len v prípade chránených potrubí. V prípade bez ochrany použite H07RN-F.
	2. Hrúbka izolácie: 1 mm alebo viac.
	3. Ak je vedenie na mieste, kde sa ho môžu ľudia ľahko dotknút’, nainštalujte istič obvodu poruchy uzemnenia, aby nedošlo k zasiahnutiu elektrickým prúdom.
	4. Pri používaní ističa obvodu poruchy uzemnenia sa presvedčte, že ste zvolili taký, ktorý ochráni tiež proti vysokému prúdu a skratu. Pri používaní ističa zvodového prúdu len pre uzemňovacie zariadenia sa presvedčte, že súčasn...

	9-3 ELEKTRICKÉ CHARAKTERISTIKY

	10. PRÍKLAD ZAPOJENIA
	10-1 AKO ZAPOJIŤ VEDENIA
	Systém 1 Pri použití 1 diaľkového ovládača pre 1 vnútornú jednotku
	Systém 2 Pre skupinové ovládanie alebo použitie s 2 diaľkovými ovládačmi
	Systém 3 Keď je obsiahnutá jednotka BS

	10-2 OVLÁDANIE 2 DIAĽKOVÝMI OVLÁDAČMI (Ovládanie 1 vnútornej jednotky 2 diaľkovými ovládačmi)
	(1) Vložte skrutkovač s plochou hlavou do zárezu medzi hornou a dolnou čast’ou diaľkového ovládača a pri pôsobení v 2 polohách vypáčte hornú čast’ (2 polohy).
	(2) Prepnite prepínač MAIN/SUB (Hlavný/podriadený) na jednej z dvoch PC kariet diaľkových ovládačov do polohy „S“.
	(3) Odoberte veko riadiacej skrine.
	(4) Pridajte diaľkový ovládač 2 (SUB) do svorkovnice diaľkového ovládania (P1, P2) v riadiacej skrini. (Nie je tam žiadna polarita.)


	10-3 DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE (VYNÚTENÉ VYPNUTIE (OFF) A PREVÁDZKA ON/OFF (ZAP./VYP.))
	10-4 CENTRALIZOVANÉ OVLÁDANIE

	11. NASTAVENIE NA MIESTE INŠTALÁCIE A SKÚŠOBNÁ PREVÁDZKA
	(1) Zabezpečte, aby veká riadiacej skrine boli uzavreté tak na vnútornej ako aj vonkajšej jednotke.
	(2) V závislosti od typu inštalácie uskutočnite nastavenia na mieste inštalácie z diaľkového ovládača po zapnutí elektrického napájania. Dodržiavajte návod „Nastavenia na mieste inštalácie“, ktorý je dodaný spolu s diaľkovým ...
	11-1 NASTAVENIE VOĽBY STATICKÉHO TLAKU
	11-2 NASTAVENIE DIAĽKOVÉHO OVLÁDANIA
	11-3 NASTAVENIE INTERVALU ZOBRAZENIA ZNAČKY FILTRA
	11-4 NASTAVENIA PRE SAMOSTATNE PREDÁVANÉ PRÍSLUŠENSTVO
	(3) Skúšobnú prevádzku uskutočnite podľa návodu na inštaláciu vonkajšej jednotky.
	(4) Po ukončení skúšobnej prevádzky nezabudnite skontrolovat’ vypúšt’anie vo vypúšt’acom čerpadle do „7. VYPÚŠŤACIEHO POTRUBIA“.
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